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30 Leido

Anoranza de libertad

" Al En septiembre de 1933, el vapor “Ismé” se hace
PR
‘o' ‘Cilette Oftire,

I

a la mar desde La Rochelle, en la costa atlan-

AR ! tica francesa. La capitana es Cilette Ofaire, pri-
Sehnsuchtnach Freilieit
it dem gezeichefencefousnal df bortx

mera suiza que posee una licencia para ejer-

cer esta profesion. Junto con un puiiado de
marineros, entre ellos el italiano Ettore, se
propone circunnavegar Espafa y Portugal.
Los tormentosos meses de invierno, la corrup-
cion de algunos funcionarios portuarios o los
problemas financieros obligan ala tripulacion

CILETTE OFAIRE
“lsmé”

Th. Gut Verlag, Zdrich, 2020
560 paginas, CHF 39

apermanecer a veces durante semanas en un
puerto, hasta que, en el verano de 1934, 1legan
al Mediterraneo por el estrecho de Gibraltar.
La capitana se gana el sustento escribiendore-

CILETTE OFAIRE

“'lsmé”
Editions de [Aire, Vevey, 2020
549 paginas, CHF 39

latos y transportando pasajeros de un puerto

a otro. Durante su larga estadia en el puerto

de laisla de Ibiza, el barco y la tripulacion se

ven envueltos en el tumulto de la guerra civil

espaiiola. Las bombas averian el “Ismé” y obligan a la capitana y a su

tripulacién —compuesta a esas alturas solo por Ettore y su esposa em-
barazada— a refugiarse en la isla. En diciembre de 1936, los obligan

inesperadamente a salir de Espafia y, con mucho pesar, tienen que

abandonar el barco.

La autora Cilette Ofaire considera el relato de su viaje en barco un
informe novelesco. “Ismé” se publicé primero en 1940 en Lausana, y
después en Francia. Se convirti6 rapidamente en un best-seller y se tra-
dujo a varios idiomas. El vibrante amor por los demas que impregna
toda la obra, el afan de libertad y el caracter jovial de la autora emo-
cionaron a la gente agobiada por los estragos de la Segunda Guerra
Mundial. Con su lenguaje fresco y sencillo, esta aventura en el mar y
la vida en el barco fascinaron y siguen fascinando a los lectores.

4%

A cargo de lareedicion de “Ismé” esta el periodista y critico litera-
rio suizo Charles Linsmayer. Su excelente biografia de la autora enri-
quece la edicion. Varias fotografias de la vida de Ofaire y su diario de
abordo, contodo eilustraciones, brindan un exquisito complemento
aeste libro, publicado simultaineamente en aleman y francés.

Cilette Ofaire, nacida en 1891 en el canton de Neuchatel, se formo
como pintora. Junto con su esposo, el artista Charles Hofer, recorrié
rios y canales de Europa hasta que, después de la ruptura matrimo-
nial, compro el vapor “Ismé”. Tuvo que abandonar la pintura debido
auna enfermedad ocular. Escribi6 varias novelas en el sur de Francia,
donde residi6 posteriormente. Tras su muerte, en 1964, la autora per-
manecio olvidada hasta suredescubrimiento, a finales de los afios 1980.

RUTH VON GUNTEN

“Wiinsch mir Glick”

Oido

Una critica sin rodeos,
de enternecedora fragilidad

Lo menos que puede decirse es que estas dos

mujeres no seandan con rodeos: “Cuando tan-
tos juegan con fuego, atizan el odio y cuando
laesperanzaarde en llamas, es que hemos fra-
casado”, reza la letra de “Heile Welt” [“Mundo
ideal”]. Muy directas también son las image-
nes delanueva cancion de Nora Steiner y Mad-
STEINER & MADLAINA: laina Pollina: el videoclip presenta, en com-
pleto desorden, a Donald Trump, residuos
Blitterhouse/lrescible 2021. plasticos en la playa, refugiados, tiranos, el
muro entre EE. UU. y México. “Estos tiempos
dividen a la humanidad”, cantan Steiner &
Madlaina, antes de continuar con un estribi-
1lo tan melancélico como pegadizo. Se perfila
la nostalgia de un mundo ideal, que embelle-
cen las imagenes de una infancia idilica en al-
gun lugar del campo.

Una melodia pop combinada con una le-
tra critica, sin adorno alguno: éstos son los ingredientes que confie-
ren a esta cancion todo su encanto. Pero “Heile Welt” es solo una de las
multiples facetas del nuevo album “Wiinsch mir Gliick” [“Deséame
suerte”]: “Denk was du willst” [“Piensa lo que quieras”] es una pieza
acustica al estilo cantautor sobre deseos y anhelos autodestructivos,
mientras que la cancién que lleva el titulo del album “Wiinsch mir
Gliick” esun tema de amor de enternecedora fragilidad: “Ayer, cuando
me quedé contigo, ;te enamoraste también por un instante?” Al final,
vence la soledad. En cambio, “Wenn ich ein Junge wdre” [“Si fuera un
chico”] es de estilo indie rock con tronantes guitarras, sintetizadores
yunritmo particularmente dindmico. “Si fuera un chico, me creerian
mas capaz. ;Quién decide el papel de las mujeres?”

Este dio zuriqués acababa apenas de darse a conocer en Alemania
y ya estaba listo su segundo dlbum, cuando la pandemia lo puso fuera
dejuego.

Pero, por fin, tenemos aqui “Wiinsch mir Gliick”, refrescante crea-
cion de dos mujeres que representan a una juventud comprometida.
Y aunque Donald Trump ya no es presidente, sus canciones contindan
siendo de actualidad. La mayoria de sus observaciones no son real-
mente nuevasy su estilo directo les resta en ocasiones un poco de poe-
sia; sin embargo, abordan temas politicos y de critica social, y huyen
de toda superficialidad. Por eso les perdonamos facilmente a Steiner
& Madlaina el tono a veces un poco sabiondo de sus canciones.

MARKO LEHTINEN
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